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HHgtid·sdacar i K~aohsien. 

Att mitt under .. raeande kric få åtnjuta relativt l~ ooh 

fira hUgtid inför Herren med <Zuds folk är väl mer än vad man 

skäligen kan begfira. Ooh dook har den nåden hittills blivit oss 

liven här iK!aohsien. ~land dessa hUgtider ooh högtidsdagar 

räknn vi bl.a. de sedTanliga 

s OIDinarkureerna. 
-----~-----------

Under en följd av ~ ha missionsarbetarna m.fl. 'tillhörande 

~.radats fem fr,ra amlingar mHtt tillsammana i K. för att tillbringa 

ett :par veokor tillaa.mma.ne i bön och bibelstudium. Et. 1rund av 

de närvarande politiaka konflikternn,vilka gjorde det svårt att 

f~.rdas långa V!\.!'.il.r, ämnade man i år dela upp a ol'!llllarlruraerna på 

två plataer:Kiaohsien eoh .Va.ngtai. Som den s0nare platsen nå1ra 

4aga.;r, .f'Mre kursena öppnande bleT föremål för bomba.rdeman&, beslu-
' · 

tadea det i sista stunden att inhibera kursen där ooh låta de 

Tänner som kunde 1å till K. Vineten f~r K. blev nå&l·a flera del

ta~are,men framför ~llt en 6ka4 lärarekår. Som det dook var Q

rolirt äTen pä flera andra platser 1 närheten - a~ärmytsliniar. 

" dMdande av människor,b~bn~c av byar,brännande av samhällen,u~~-
'

rivnini av JärnVäiflräla,sprängn1n~ aT broar eto. - l'qade man int~~ 

hoppaa på nåcon större til~.al.utninl 1 mtltena. Läg~ härtill a1st ' 

~a.pa.ne::r:na at1•ax fr:lru.t .h.n4e b~bat flera amerikanska m1saionastati-,; 
• • o l 

oner i Brannstäderna Tstme Finitu ooh Hwancns~en ooh flera flytpl~n 
~~~~~ 

dagligen ltl•etAE}.{te ~var Tår ntaffll.årme den senare skull• bli skott-.. 
f 

tavla nästa ~~~? 
/ 
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Alla fa~lå1or Toro doolt '! ~6di~a. Kursdeltapre ltommo talrikt. 
,... 

Herren öve~skyggade 
1 
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oaa · ~lla med a~a Tingar. nasarna uppdelades 
j' ·~' 

'\ 
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f~r böneatunder,sängMvnin~,bibelstudium i klasser ooh två offentliga 

väckelse. ooh uppbyggelsemöten dailisan för allmänheten. Det var en 

härlic syn att mitt på vardagarna se kyrkan i huvudsak fylld av intres

serade åhörare. Nästan vid varje sådant möte anmälda sig frälsnin,a

sBkanda ooh efter ~ud längtande själar till förbön. ~tt 40-tal troende 

cåTo löften att ock hädauefter hålla reielb"WldD husandaltt. Guds 

4nde var verksam. 

Dophöitid. 

-------------.. 
Det är vanlist atii aolllJ.llarkurserna avslut'l.s med en dophrSgtid. Jag 

sade "hUgtid". :M.an det ti.I' i;qta lätt u. t t ffl verklig hl-igtidsstäroning 

ena {)var l"ent religiC1sa hundlin~ar i Kina. Men danna gäng lyoka.dee 
~ .. 

det. Tju~Uen kvinnor och ~on män (34 at.) hade dagen förut avlagt 

an cod bekännelse om sin omvändelse, sin tro på Kristus som sin frälsa

re ooh sitt beslttt att tillhfira Honom !Mr livet. Dansa o.llu,klädds. 1 

vita kläder, böjda före nedstigandet· 1 dovgra-ven sina knän runt platt

forma~, .Wlder det att den tjänstförrättande brodern 1 en innerlir; bBn 

överlämnade dam åt Gud. Dnrefter nedste3o de,beledsagade av lämliga 

sån«Stråfer ooh orgelaokompanjeman& en ooh an i dop,raven f~r att in-. \ 
l 

ftlr den talrika publiken avlö,ga den goda bekfinnelsan. Allt giok så 

stilla ooh Järdigt,så man ltunde : tro a.t:t man var 1 någon stUrl'e bap

t iatkyrlta i 3'Verie;e, - l~n jo.pa.nAk offioer infann s i g p ä s öndagaf6r-:-., 
,-

midda,en ooh frå,ade om han JVa.r tillåten att sås om åalcådare vara•; .,. 
lo 

med på eltermidda.ce~ .för a. t t b,ese d ops.ltten. Det ta beviljade a natu.r~.~v , 

vie, .Men han info.nn sig ioke,· 'JH~jlie;en bleT han ftlrhindrad,eller ~ol 
t • If 

litade ha.a pä,att hnmdlingen ; _.'31tull~. ut,fBrs.s likf-1. ordentligt uta.B ,ho-/ . ~ 
·l l 

nom\ 1 · 

En litf'n preeql!tJ·atiOZL. 
,. , l • . .. 

....... - ...... ~----- .. ~--;1- .. -----. . 

Omltrin& ett tjucutal a_y de a'">pta TGl"O från staden, Fastän Vi &l-
, -

dric lä&ia an på att 1tlra " .tp,rosely-te.r" : ~ l.hade vi doo1t denna gänc att 
/ / \· . 
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dBpa tre st.,som förut tillhört bar.ndöpareföraamlin,ar. En av dem 

var rektor Wanc's tru,en var skollärarinna och en var elev i vår 

bibela~ola. En annan flerårii lärarinna döptes också. En 25-äric dam 
en 

var dotter till/f.d. poatmästare,som Ti döpte här 1899. Han har för 

länge sedan cått hem till ~ud. Men nu kom hans dotter ooh hennes svä

cereka aåsam en f8rstligssk6rd från det hemmet. Nå1ra &T dopkandida-
och tredje 

tema Yöro anar~/generationens folk, tre av dem voro fjärde och två 

av dem voro t.o.m. femte ~enerationena. Och ändå var det inget barn

dop~ 
Det är underbart och trosstär~ande att se huru säden växer. 

altall aldrig &lömma stamfadern till den ''femte generationen". Han 

kom med i fBraamlingen år 1904. Han hade redan då hunnit till den 

ansenlila åldern av 85 år. Men trots ain ålder gick han söndagligen 

den 7 km. lånta vägen till stadan för at·t närvara både på missionena 

sUndagsskola och möten för äldre. Da undertecknad med familj reste 

hem till 5vcri~e l906,hälsade han hem till missionsfolket i Sverice 

med ordan:iiai:do:b:&:db "Guda nåd är stor". Om han :nu kunde stå upp 
.· . : 

ifrån'. sin irav ooh fillie se så mänsa av sin familj som gått över p~\ . 
Herrens sida,akulle han sälert sända samma hälsning understruken 

l 

med månp. grova atreo1u "Gu.4B nåd tiJ: sto;:", Ja, det f l. vi, Gud vare lOVi ' 

erfara. Dat är mist"Jionen:.3 ooh Gudarikets Beier. 

D9p.f6:rrättarn. 
-:---------.... -.. -:-

Sedan br. Wanc Gi-shan,som under mänca år tjänade eåaom in~~dd ., 
pastor fBr omkring .fem l~ aedan blev lam,har det varit ~jligt att 

. '·, 

ena sic om en 1nf6dd 'P&Btor. Dets&IDIDil har oolt varit fallet med de;,_ .. ~·. \·. \ 
j • . 

6vrica tio .f6rsamlinrarna,tillh6raude vår mission. Allt som därför ' 

måste rBraa t paatonlvud ml.ste -q.t.f6ras av den svenske missionären. ·· · 

Man med den utTecltlin« a om Tår mis~~ton haft, har dat i län~den blil'it 

amö~lict för honom att hinna med allt. Missionärern~ enade si~ därf6r 
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att vid xti f6rra äreta Svens~-kineais~ konterena meddela !~rsam

lincarna,att de senast Tid åraskiftet hade att Tälja infödd pastor, 

eller där detta ej för tillfället kunde realiseras såsom ett 6ver

cånlsetadium befullmäktiga församlincarnaa ordf~randon (ty såd~na 

.twmos redan 1 några f6rewn11npr) o.tt i ecenskap av "äldsta" - det 

låter lite blyr.srumna~e:i - förrätta dop,utdelu nattvarden etc. 

Vot 1oKe i ~krivande stund till vilken utsträokninc detta be

slut praktiserats 1 de BTriga f~rsamlingarna,men ~l dook meddela 

att de tre f6reamlingar jag tjänar (Kiaohaien,Lon«giatauen & Po} 

ha upptar;et flSrsla.get med f~rståelse samt för ett år framåt va.lt 

ooh aTakiljt,såaom Jni t1·or,l~.mpliga br~der att tjänu. f~rsa.m11n1arno.. 

Det var sålunda Kiaohaien' a föx·samlincs nn.ldste", Vlan~ Lien-djenc~ 

som tjänade Tid senaAte dopfi1 rr~.ttn1ng och nnttvardsg;udatjänst. Ooh 

han cjorde det bra. Han är en 46-år gammal man,en miKI'•tas\ci•s•• 

aT Tåra allra f6rato. akolcosaar,en mångårig kriaten,en begåvad ta

lare,en flerårig evan,elist ooh diakon. 3am församlingsmedlem t1ll

htir han den 11 tl·edje generationen" • 
.. ~ l 

BattTardafiranaet. ' ' 

Efter dopet e~lnöea de nyd8pta jämte f~rsamlingene medlemmar 

omkring nattvardabordat. NAgra välkomAt- ooh f~rmrmin~sord uttala-•. ,. 
dea,bMner ooh fMrb6ner ll~paändea till Nådens trnn,varefter de aymbo- · 

liska gåTorna tyst ooh _'värdi;t utdelades till den talrikt !t~reamlade 

.menigheten. Det va":" en .. andemät~a.a ooh stämningefull stund. 

Men även da bästa. stunderna här 1 11 vet hn ofto. ett inala.B av. 

smärtn ooh ovaro.ktigl}~ot. Sä ·ook. denna. :Man hade helt nyligen blivit 
... 

und~rräbtQd om att tåmiljan St~tz på grund av fruns ohälsa av lfi-

kare blivit rådd att resa hem ·till S'!erite för en tids '\tl~tombyte. 

· De hade undanbett si~ of!entli3~ ave~edam~te. Leaar~n vid nuttvards-
' , . 

.firandet o.nvände dä;r!.,llr <\etta t.1ll!ä~~e att å fBrsa.mlinBens väg.ao.r 

/' 

.• 
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hemresande ett taok ooh farväl samt sända 1 korta ordalac säga de 

" 1 3 i e Br. Stru.tz besTara-hälsnincar till "moder!Brswnl1ngen ver l • 

de detta med ett ~ ....u• ,·ort n~QMrande,bad o.m föreamlin,ens fortsatta !ör-

btlner ooh !Mrklarade ä sin (deras) aida,att de aldrig komme gltlmma ... 
inQör Gud. Härmed var den sista stora församlingen och missionen • 

~o·1~.~u,~-·-sser iXg avslutad. Hela kursen var htlcda.gen i 1938 års ..,. . ....__.. .. ~"'""-

tidsdagar under golltiskt Vidri,a 

sitt Jerusalem 1 bullersam tid. 

förhållanden. :t4en Herren bygger 

J. A. Rinell. 
p s. 

Just dl~ ovanstäende ro.dex· blivit nedskrivna ltommo Gerda. ouh 

E~ron Ia.nell jämte för~amlinaens äldste ooh en diakon tillba.·-
.. lta frtn utposten Yuan-so-choan;,lfi km. väster om atadenJ. A den 

platsen och dess närhet hs.r under flera månader an stilla och 

~~nomgripa.r.lda väokalsa äg·t rtlUl • .M~ga ha lJlivit fl~älsta. l~u 6n-

ekade !lera av dam bli d6pta, Ken ~vstånuet till Kiaohsi~n'a 
.:, '·. 

) .itad va.r långt, vägen svår ooh .flera u.v kandidaterna (famla:.,\Man 
'\ 

anh(jll därför a t t försa.rulinuan skulle a ända be.fullmti'kti{J'ade'- · -

f ombud dit ooh tH.i:t)a d.Jm i dEUl där befintlig-~ floden. Detta be- ~ 
\' 

Tiljadee. Ooh den l2 oah l3 juli utf6rde ftlrsa.mJ.incaambud~.n · k~- .. 
sitt u:p:pdrag. E..fter fullbordat Terk k:ommo de &lado. tillbaka Q~Jh · 

. ~ 

~ddelade bl.a. att de hade döpt ·- 52 at.l -~n annan 
- l_ 

torde aanaro nedskriva en a~1 Gebaljer. 
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